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D  Persönliche Beprechungen sind ein fester und 

wichtiger Bestandteil moderner Arbeitskultur. Wer bis 

zu der Hälfte seiner Arbeitszeit in Meetings verbringt, 

braucht funktionale, hochwertige und aufeinander ab-

gestimmte Konferenzmöbel, die die Ideenfindungs- und 

Entscheidungsprozesse effektiv unterstützen. E  Per-

sonal meetings are an integral and important part of 

modern work culture. Anyone who spends up to half 

of their working time in meetings needs functional, 

high-quality and coordinated conference furniture that 

effectively supports the idea-finding and decision-ma-

king processes. N  Persoonlijke vergaderingen zijn 

een integraal en belangrijk onderdeel van de moderne 

werkcultuur. Wie tot de helft van zijn werktijd in mee-

tings doorbrengt, heeft functionele, hoogwaardige en 

op elkaar afgestemde conferentiemeubels nodig die 

ideeën en beslissingen effectief ondersteunen.

Wir wissen

wieso.
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  44,6%
verbringen bis zur 

Hälfte ihrer Arbeits-

zeit in Meetings.*

* Erhebung durch die Hochschule Augsburg; borisgloger consulting, 2018
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Think small: Konferenztische

für kleine Besprechungen

Think small: Conference tables for small meetings

Think small: conferentietafels voor kleine vergaderingen

D  Es muss nicht immer der große Konferenzraum sein, 

wenn es darum geht, in kleinen Gruppen zu guten Gesprä-

chen zu kommen. In einer Gruppengröße von 4-6 Personen 

lässt es sich gut konferieren und man kommt oft zeitnah 

zu sinnvollen Entscheidungen. Gerade abteilungsintern 

werden diese Wege des schnellen Austauschs häufig ge-

nutzt. Wir bieten für diese Anforderung vielfältige, perfekt 

gestaltete, kleine Konferenztische – passend zu den unter-

schiedlichen Schreibtisch-Systemen.

E  It doesn‘t always have to be the big conference room 

when it comes to having good conversations in small 

groups. In a group size of 4-6 persons it is easy to con-

ference and one often comes promptly to meaningful de-

cisions. Especially within departments, these ways of fast 

exchange are often used. We offer a wide range of perfectly 

designed small conference tables to meet these require-

ments - matching the various desk systems.

N  Het hoeft niet altijd de grote vergaderzaal te zijn als 

het gaat om goede gesprekken in kleine groepen. In een 

groepsgrootte van 4-6 personen is het gemakkelijk om te 

vergaderen en komt men vaak snel tot zinvolle beslissin-

gen. Vooral binnen afdelingen wordt vaak gebruik gemaakt 

van deze manier van snelle uitwisseling. Wij bieden een 

breed scala aan perfect ontworpen kleine vergadertafels 

aan die aan deze eisen voldoen - passend bij de verschil-

lende bureausystemen.

Vierfußtischsystem mit schlankem Quadratrohr | Four-foot 

table system with slender square tube | 4-Poots vergader-

systeem met slanke vierkante poot

Dekor: Piment Esche, Gestellfarbe: Schwarz Struktur | de-

cor: Allspice Ash, frame colour: Black Structure | decor: 

Piment Essen, onderstel kleuren: Zwart Structuur
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Nicht alltäglich.

Vierfußtischsystem

mit Dreikantrohr

Not everyday. Four-foot table system

with triangular tube

Niet elke dag. 4-Poots vergadersysteem

met driehoekige poot

D  Edle Oberflächen und Materialien können auch in 

kleinen Konferenzräumen für eine besondere Atmosphä-

re sorgen. Die schwarze Multiplexplatte mit Anti-Finger-

print-Beschichtung fällt mit der matten Optik sofort ins 

Auge. In Kombination mit der unverwechselbaren Form 

der Tischbeine fügt sich diese Tischvariante zu einer ge-

schmackvollen Komposition aus Form, Design und einma-

liger Haptik.

E  Precious surfaces and materials can also create a 

special atmosphere in small conference rooms. The black 

multiplex panel with perfect sense nano immediately cat-

ches the eye with its matt appearance. Combined with the 

unmistakable shape of the table legs, this table variant is a 

tasteful composition of form, design and unique feel.

N  Kostbare oppervlakken en materialen kunnen ook in 

kleine vergaderruimtes een bijzondere sfeer creëren. De 

zwarte multiplexplaat met anti-fingerprint coating valt 

meteen op door zijn matte uiterlijk. Gecombineerd met de 

onmiskenbare vorm van de tafelpoten is deze tafelvariant 

een smaakvolle compositie van vorm, design en unieke 

uitstraling.

Multiplexplatte mit Anti-Fingerprint-Be-

schichtung in Nano-Schwarz | Multiplex 

panel with perfect sense nano in Nano 

Black | Multiplexplaat met anti-finger-

print coating in Nano Zwart



Eine runde Sache für Ihre Kommunikation

Konferenztische mit Tellerfüßen

A round thing for your communication

Conference tables with plate feet

De cirkel is rond voor uw communicatie

Conferentietafels met schotelvoeten

D  Ovale Tischplatten haben den entscheiden-

den Vorteil, dass sie jedem Nutzer ausreichend 

Fläche bieten, äußerst stabil sind und zudem 

den Blickkontakt fördern – die Basis für gute 

Gespräche. Unterschiedlichste Tischformen, 

Oberflächen und Gestellfarben ermöglichen bei 

der Serie KONFERENZ zudem eine hohe Varian-

tenvielfalt. Wer es hingegen eher weniger rund 

mag, kann darüber hinaus auch eckige Säulen 

und quadratische Fußplatten wählen.

E  Oval table tops have the decisive advantage 

that they offer every user sufficient space, are 

extremely stable and also promote eye contact - 

the basis for good conversations. A wide variety 

of table shapes, surfaces and frame colours also 

make the CONFERENCE series highly versatile. 

If, on the other hand, you prefer a non-circular 

shape, you can also choose square columns and 

square base plates.

N  Ovale tafelbladen hebben het beslissen-

de voordeel dat ze iedere gebruiker voldoende 

ruimte bieden, uiterst stabiel zijn en bovendien 

oogcontact bevorderen - de basis voor goede ge-

sprekken. De CONFERENTIE-serie is bovendien 

veelzijdig inzetbaar door de vele verschillende 

tafelvormen, oppervlakken en onderstelkleu-

ren. Als de cirkel niet hoeft te zijn, dan kunt u de 

voorkeur geven aan vierkante zuilen en vierkante 

bodemplaten.

Konferenztisch mit eckigem Säulenfuß und 

quadratischer Fußplatte | Conference table 

with square column base and square foot

plate | Conferentietafel met vierkante

zuil en vierkante bodemplaat
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Erst recht mit 

den schönen 

Tischen von 

KONFERENZ.

  90%
halten das persönliche 

Gespräch für die beste 

Art der Kommunikation.*

Viel mehr als nur ein Tisch

Große Konferenzlösungen

Much more than just a table

Large conference solutions

Veel meer dan alleen een tafel

Grote conferentie oplossingen

Konferenztisch bestehend aus zwei Tisch-

platten mit CREW T-Fußgestell | Conference 

table consisting of two tabletops with CREW 

T-frame | Conferentietafel bestaande uit twee 

tafelbladen met een CREW T-onderstel

* Ergebnis einer Studie zur Zukunft der Arbeit durch Ernst & Young/Schweiz, Oktober 2018

D  Manchmal ist es wichtig, alle Leute an ei-

nen Tisch zu bekommen. Konferenzen mit acht 

oder mehr Personen erfordern hier Tischsyste-

me für große Aufgaben. Die großen Räume re-

präsentieren und strahlen die jeweiligen Unter-

nehmenswerte aus. Gepaart mit modernster 

Konferenztechnik, hochwertigem Design und 

imposanter Tischgröße, können hier Menschen 

uneingeschränkt diskutieren.

E  Sometimes it‘s important to get everyone at 

the same table. Conferences with eight or more 

people require table systems for large tasks. The 

large rooms represent and radiate the respective 

corporate values. Coupled with state-of-the-art 

conference technology, high-quality design and 

impressive table size, people can discuss here 

without restriction.

N  Soms is het belangrijk om iedereen aan de-

zelfde tafel te krijgen. Conferenties met acht of 

meer personen vereisen tafelsystemen voor gro-

te taken. De grote ruimtes vertegenwoordigen 

en stralen de respectievelijke bedrijfswaarden 

uit. In combinatie met de modernste conferen-

tietechniek, een hoogwaardig design en indruk-

wekkende tafelafmetingen kunnen mensen hier 

onbeperkt met elkaar discussiëren.
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D  Mit dem Vierfußtischsystem lassen sich 

Einzeltische oder fest installierte Konferenzan-

lagen aus mehreren Tischplatten realisieren. Je 

nachdem, wie viele Einzelplatten miteinander 

kombiniert werden, können so aus kleinen Be-

sprechungstischen größere Konferenzanlagen 

entstehen.

Aus nüchternen Meeting-Räumen, Wohlfühloa-

sen schaffen! Kombinieren Sie doch mal das 

Holzdekor Crema Buche mit dem geradliningen 

Rundrohr-Gestell in Weiß Struktur – eine natür-

liche Anmutung ist garantiert.

E  With the four-foot table system, individual 

tables or permanently installed conference sys-

tems can be created from several table tops. De-

pending on how many individual panels are com-

bined with each other, small meeting tables can 

be turned into larger conference systems.

Create oases of well-being from sober meeting 

rooms! Why not combine the crema beech wood 

finish with the straight-line round tube frame in 

white texture - a natural look is guaranteed.

N   Met het 4-poots vergadersysteem kunnen 

vrij-staande tafels of vaste conferentieopstel-

lingen uit meerdere tafelbladen worden samen-

gesteld. Afhan-kelijk van de tafelbladen die met 

elkaar gecombineerd worden, kunnen kleine 

vergadertafels of grote conferentieopstellingen 

onstaan.

Uit sobere meeting ruimtes, oases van thuis-

gevoel creëren. Combineer de crèmekleurige 

Crema Beuken met de rechte ronde poot in Wit 

Structuur - een natuurlijke uitstraling is gega-

randeerd.

Schlicht, flexibel, zeitlos

Vierfußtischsystem mit Rundrohr

Simple, flexible, timeless

Four-foot table system with round tube

Eenvoudig, flexibel, tijdloos

4-poots vergadersysteem met ronde poot

palmberg.de/konferenz

Holzdekor Crema Buche | 

Crema Beech | Crema Beuken
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Klassisches Design trifft auf

moderne Funktionen

Classic design meets modern functions

Klassiek design ontmoet moderne functies

Für den Anschluss von Medientechnik stehen verschiedene Kabel-

buchsen, wie hier die TURN-Box, zur Verfügung. | Various cable so-

ckets are available for the connection of media technology, such as 

the TURN box here. | Voor de aansluiting van de mediatechniek zijn 

verschillende elektrificatieunits beschikbaar, zoals hier bijvoorbeeld 

de TURN-box.

D  Neben funktionalen Möbeln ist in Konferenzräumen 

gute Akustik entscheidend, schließlich finden hier die für 

Unternehmen wichtigen Gespräche statt. Es wird kom-

muniziert, präsentiert und verhandelt. Da ist es beson-

ders wichtig, jedes Wort und jede Zahl genau zu verste-

hen. Unsere stoffbezogenen Wandabsorber aus der Serie

TERIO PLUS sind nicht nur akustisch wirksam, sie wirken 

vor allem auch sprachunterstützend im Konferenzaum. 

E  In addition to functional furniture, good acoustics are 

crucial in conference rooms, as this is where the import-

ant discussions for companies take place. It is communi-

cated, presented and negotiated. It is particularly import-

ant to understand every word and every number exactly. 

Our fabric-covered wall absorbers from the TERIO PLUS 

series are not only acoustically effective, they also support 

speech quality in conference rooms.

N  Naast functioneel meubilair is een goede akoestiek 

van cruciaal belang in conferentieruimten, omdat hier 

de belangrijke discussies voor bedrijven plaatsvinden. Er 

wordt gecommuniceerd, gepresenteerd en onderhandeld. 

Het is bijzonder belangrijk om elk woord en elk getal pre-

cies te verstaan. Onze met stof beklede wandabsorbers uit 

de TERIO PLUS-serie zijn niet alleen akoestisch effectief, 

maar ondersteunen ook de spraakkwaliteit in vergader-

ruimtes.



Besprechung in größeren Gruppen 

Konferenzanlage mit T-Fußgestell

Discussion in larger groups 

Conference system with T-foot frame

Discussie in grotere groepen  

Conferentiesysteem met T-poot onderstel

Konferenzanlage aus einzelnen Tischplatten 

in Eiche Natur mit Aludruckgusskufe in Weiß 

Struktur | Conference system made of single 

table tops in Natural Oak with die-cast alumi-

nium runner in White Structure | Conferentie-

systeem van losse tafelbladen in Eiken Natuur 

met Alu-gegoten teen in Wit Structuur
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Meetings im Stehen

Stehtisch mit fester Höhe

Standing meetings · Standing table with fixed height

Staande meetings · sta-vergadertafel met vaste hoogte
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D  Erwiesen ist, dass Meetings im Stehen nicht 

nur kürzer sind, sondern dabei die gleiche Effek-

tivität haben. Lassen Sie Ideen sprudeln, zum 

Beispiel an den Besprechungslösungen unserer 

KONFERENZ-Systeme. Mit einer ergonomisch 

gestalteten Besprechungsvariante verkürzen 

sie das Meeting nicht nur, sondern verwandeln 

Ihre Räumlichkeiten in moderne und lebendige

Meetingpoints. 

Meetings im

Stehen sind um

 34%
kürzer.*

Und wann 

stehen Sie 

auf?

* Quelle: Bluedorn, A.C., Turban, D.B., & Love, M.A. (1999). The effects of stand-up and sit-down meeting formats on meeting outcomes.

E  It has been proven that standing meetings 

are not only shorter, but have the same effective-

ness. Let ideas flow, for example at the meeting 

solutions of our CONFERENCE systems. With 

an ergonomically designed meeting variant, you 

not only shorten the meeting, but also transform 

your premises into modern and vibrant meeting-

points. 

N  Het is aangetoond, dat staande meetings 

niet alleen minder lang duren, maar daarbij ook 

dezelfde effectiviteit hebben. Laat uw ideeën de 

vrije loop, bijvoorbeeld aan de sta-vergadertafels 

uit onze serie CONFERENTIE. Met een ergono-

misch vormgegeven vergadervariant verkort u 

niet alleen de meeting, maar verandert u uw ru-

imtes in moderne en levendige meetingpoints.

palmberg.de/konferenz

Stehtisch mit Dreikantrohr in fester Tischhöhe von 1050 

mm bei 25 mm Tischplatten | Standing table with tri-

angular tube in fixed table height of 1050 mm with 25 mm 

table tops | Sta-vergadertafel met driehoekige poot vaste 

tafelhoogte van 1050 mm met 25 mm tafelbladen



In Bewegung bleiben

Höhenverstellbare

Konferenztische

Keep moving · Height-adjustable conference tables

In beweging blijven · Hoogte verstelbare vergadertafels

Elektrisch höhenverstellbarer Konferenztisch mit 

quadratischem Vierfußgestell | Electrically height-ad-

justable conference table with square four-foot 

frame | Elektrisch in hoogte verstelbaar 4-poots verga-

dertafel met vierkante poot

D  Konferenz-Marathon? So etwas kann ermüdend sein. 

Ideen brauchen Bewegung, deshalb sind elektromotori-

sche Konferenztische die ideale Lösung für Meetings. Mit 

dem elektrisch höhenverstellbaren Konferenztisch erhal-

ten Sie ein stabiles Gestell in klarem Design. Eine Höhen-

verstellung von 720 bis 1080 mm ist standardmäßig über 

ein Bedienelement möglich. Durch weitere Tischplatten 

kann eine maximale Größe von 3600 x 1200 mm erreicht 

werden.

E  Conference marathon? Something like that can be te-

dious. Ideas need movement, which is why electromotive 

conference tables are the ideal solution for meetings. With 

the electrically height-adjustable conference table, you get 

a stable frame in a clear design. Height adjustment from 

720 to 1080 mm is possible as standard via a control ele-

ment. A maximum size of 3600 x 1200 mm can be achieved 

with additional table tops.

N  Conferentie marathon? Zoiets kan vermoeiend zijn.

Ideeën hebben beweging nodig, daarom zijn elektro-

mo-torische conferentietafels de ideale oplossing voor 

mee-tings. Met de elektrisch in hoogte verstelbare ver-

gader-tafel krijgt u een stabiel onderstel in een strak de-

sign. Hoogteverstelling van 720 tot 1080 mm is standaard 

mo-gelijk via een bedieningselement. Met extra tafelbla-

den kan een maximale afmeting van 3600 x 1200 mm wor-

den bereikt.
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Gute Raumakustik

und ansprechendes Design

Good room acoustics and attractive design

Goede ruimte-akoestiek en aantrekkelijk design
Elektromotorisch höhenverstellbarer Konfe-

renztisch | Electromotive height-adjustable 

conference table | Elektromotorisch in hoogte 

verstelbare vergadertafel

23

D  Insbesondere für Raumkonzepte, die wenig 

oder keine Installationen an Decke oder Wand 

ermöglichen, dient die stoffbespannte Akustik-

säule als effektiver Schallabsorber. Durch den 

Einsatz der Absorber erreichen Sie im Raum 

kürzere Nachhallzeiten und demzufolge eine 

höhere Aufmerksamkeit und damit effektive und 

lebendige Vorträge, Workshops und Gespräche.

E  The fabric-covered acoustic column serves 

as an effective sound absorber, especially for 

room concepts that allow little or no installation 

on ceilings or walls. By using absorbers, you will 

achieve shorter reverberation times in the room 

and consequently a higher level of attention and 

thus effective and lively lectures, workshops and 

discussions.

N  De met stof beklede akoestische zuil dient 

als effectieve geluiddemper, vooral voor ruim-

teconcepten die weinig of geen montage aan 

plafonds of wanden mogelijk maken. Door het 

gebruik van absorbers bereikt u kortere nagalm-

tijden in de ruimte en daardoor een hoger aan-

dachtsniveau en daarmee effectieve en levendi-

ge lezingen, workshops en discussies.

Die Akustiksäule bringt maximale Standsicher-

heit und Mobilität. | The acoustic column 

provides maximum stability and mobility. | De 

akoestische zuil zorgt voor maximale stabiliteit 

en mobiliteit.



Dynamisch, mobil, raumsparend

Mobile Klapptische auf Rollen

Dynamic, mobile, space-saving · Mobile folding tables on castors

Dynamisch, mobiel, ruimtebesparend · Mobiele klaptafels op wielen
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Klapptisch auf Rollen in Dekor Grau Perl und 

T-Fußgestell in Anthrazit Struktur | Folding 

table on castors in Grey Pearl decor and T-foot 

frame in Anthracite Structure I Klaptafel op 

wielen in Grijs Parel decor en T-poot-

onderstel in Antraciet Structuur

D  Office Worker möchten in der heutigen, mo-

dernen Arbeitswelt flexibel bleiben. Wir haben 

Konferenztische, die sich flexibel an Ihre indivi-

duelle Besprechungssituation anpassen lassen 

– von kurzfristiger Teamarbeit über Schulungs-

situationen bis hin zu Konferenzen und Meetings 

in kleinen Gruppen und wieder zurück. Unsere 

mobilen Klapptische auf Rollen machen es mög-

lich. Und wenn sie mal nicht mehr benötigt wer-

den, parken Sie die Tische platzsparend in einem 

dafür vorgesehenen Bereich.

E  Office workers want to remain flexible in to-

day‘s modern work environment. We have confe-

rence tables that can be flexibly adapted to your 

individual meeting situation - from short-term 

teamwork and training situations to conferences 

and meetings in small groups and back again. 

Our mobile folding tables on castors make it 

possible. And when they are no longer needed, 

you can park the tables in a space-saving way.

N  In de huidige, moderne werkomgeving 

willen kantoormedewerkers flexibel blijven. 

Wij beschikken over vergadertafels die flexibel 

kunnen worden aange-past aan uw individuele 

vergadersiuatie - van kort-stondig teamwork en 

trainingssituaties tot vergade-ringen en mee-

tings in kleine groepen en weer terug. Onze mo-

biele klaptafels op wielen maken het moge-lijk. 

En wanneer ze niet meer nodig zijn, kunt u de 

tafels ruimtebesparend parkeren in een ruimte 

die daarvoor beschikbaar is.
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D  Klapptische mit PALMEGA-Kufe auf Rollen sind va-

riabel einsetzbar als Einzeltisch oder in Kombination mit 

anderen Tischen für große Seminare in U-Form.

E  Folding tables with PALMEGA runners on castors can 

be used variably as single tables or in combination with 

other tables for large U-shaped seminars.

N  Klaptafels met PALMEGA-zijgedeelte op wielen zijn 

variabel inzetbaar als vrijstaande tafel of in combinatie 

met andere tafels in U-opstelling voor grote seminars.
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Dekore, Furniere

und Multiplexplatte

Decors, Veneers and Multiplex Panel

Decors, fineer en multiplexplaat

D 
 Nano Dekore - Schichtstoff - Multiplexplatte (nur für elektromotorische Konferenztische)

N 
 Nano-decors - laminaat - multiplexplaat (alleen voor elektromotorische conferentietafels)

D 
 Dekore - Melamin - Spanplatte + MDF    

E
 Decors - Melamin - Particleboard + MDF   

N
 Decors - Melamin - Spaanplaat + MDF   

Ahorn 

Maple

Ahorn 

Crema Buche 

Crema Beech 

Crema Beuken

Akazie 

Acacia 

Acacia

Candis Eiche 

Rock Sugar Oak

Candis Eiken 

Eiche Natur 

Natural Oak

Eiken Natuur

 

Toskanischer 

Nussbaum 

Tuscan Walnut

Toscaans Noten 

Buche Gedämpft 

Beech Muted

Gedempt Beuken 

Nussbaum Natur 

Natural Walnut

Noten Natuur 

Piment Esche 

Allspice Ash 

Piment Essen

Superweiß 

Super White

Superwit 

Porzellanweiß 

Porcelain White

Porseleinwit 

Sandbeige 

Sand Beige

Zandbeige 

Grau Perl 

Grey Pearl 

Grijs Parel

Alu Geschliffen 

Aluminium Polished 

Geslepen Aluminium

Trüffel 

Truffle

Truffel 

Anthrazit 

Anthracite

Antraciet 

Vulkanschwarz 

Volcano Black

Vulkaanzwart 

D 
 Dekore - MDF 19 mm    

E
 Decors - MDF 19 mm   

N
 Decors - MDF 19 mm      

Altes Eisen 

Old Metal 

Oud Metaal

Alabaster 

Alabaster 

Alabaster

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Original-

muster vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your 

dealer will be happy to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en 

onderstellen kunnen reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.

D 
 Furniere - 19 mm und 25 mm    

E
 Veneers - 19 mm and 25 mm   

N
 Fineer - 19 mm en 25 mm

Ahorn 

Maple

Ahorn 

Eiche Natur 

Natural Oak

Eiken Natuur 

Buche Gedämpft 

Beech Muted 

Gedempt Beuken

Birnbaum 

Pear

Peren 

Amerikanische 

Kirsche 

American Cherry

Amerikaanse Kersen 

Nussbaum Natur 

Natural Walnut

Noten Natuur 

Wenge 

Wenge 

Wenge

Nano Weiß 

Nano White

Nano Wit 

Nano Schwarz 

Nano Black

Nano Zwart 

Buche Multiplex

Beech Multiplex

Beuken Multiplex 

  
E 

 Nano decors - laminate - multiplex board (only for electromotive conference tables)
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D 
 Gestellfarben und Abdeckkappen  –  CREW, PALMEGA, ALUDRUCKGUSSKUFE    

E
 Frame colours and cover caps    

N
 Framekleuren en afdekkappen

Gestellfarben

Frame colours

Onderstelkleuren

Chrom Glanz* 

Chrome Glossy*

Chroom glans*

 

D 
 Dreikant-, Rund-, Quadratrohr    

E
 Triangular, round, square tube   

N
 driehoekige, ronde, vierkante buis, driehoekige buis 

Edelstahl gebürstet 

brushed stainless steel

geborsteld roestvrij 

staal

Anthrazit Metallic

Anthracite Metallic 

Antraciet Metaal

D 
 Platine – Grundplatte    

E
 Base plate    

N
 Basisplaat

D 
 Stopfen – Fußkufe CREW    

E
 Plug - foot skid CREW   

N
 Stekker - voetsteunbalk CREW

Schwarz 

Black

Zwart 

RAL 9011

D 
 Fußkufe/Abdeckkappe PALMEGA

E
 Foot skid/cap PALMEGA

N
 Voetsteun/cap PALMEGA

Nachhaltigkeit ist uns wichtig

Sustainability is important to us

Duurzaamheid is belangrijk voor ons

D  Wir sehen unsere Verantwortung im sorg-

samen Umgang mit Ressourcen und leisten mit 

unseren Produkten, unserer Produktion und 

unserem Verhalten einen Beitrag zu mehr Nach-

haltigkeit.  Neben umweltgerechtem Handeln ist 

für uns die Qualität und die lange Lebensdauer 

unserer Produkte ein zentraler Punkt zur 

Ressourcen-Schonung.

E  We see our responsibility in the careful 

handling of resources and make a contribution 

to more sustainability with our products, our 

production and our behaviour.  In addition to ac-

ting in an environmentally friendly manner, the 

quality and long service life of our products is a 

central point for us to conserve resources.

N  Wij zien onze verantwoordelijkheid in de 

zorgvuldige omgang met grondstoffen en leve-

ren een bijdrage aan meer duurzaamheid met 

onze producten, onze productie en ons gedrag.  

Naast milieuvriendelijk handelen staat de kwali-

teit en de lange levensduur van onze producten 

centraal voor ons om hulpbronnen te sparen.

Weiß Struktur 

White Structure 

Wit Structuur

Weißaluminium 

White Aluminium 

Wit Aluminium

RAL 9006

Anthrazit Struktur 

Anthracite Structure 

Antraciet Structuur

RAL 7016

Schwarz Struktur 

Black Structure 

Zwart Structuur

RAL 9005

Anthrazit Struktur 

Anthracite Structure 

Antraciet Structuur

RAL 7016

Weißaluminium 

White Aluminium 

Wit Aluminium

RAL 9006

Weiß Struktur 

White Structure 

Wit Structuur

Weiß Struktur 

White Structure 

Wit Structuur

Weißaluminium 

White Aluminium 

Wit Aluminium

RAL 9006

Anthrazit Struktur 

Anthracite Structure 

Antraciet Structuur

RAL 7016

Schwarz Struktur 

Black Structure 

Zwart Structuur

RAL 9005

Schwarz Struktur 

Black Structure 

Zwart Structuur

RAL 9005

Anthrazit Metallic

Anthracite Metallic 

Antraciet Metaal

Chrom Glanz 

Chrome Glossy

Chroom glans

 

Chrom Glanz 

Chrome Glossy

Chroom glans

 

*nicht für elektrom. Konferenztische

*not for electromotive conference tables

*niet voor elektromotorische conferentietafels


